Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espaiiol: Broza, suciedad
[ sustantivo masculino ]
Broza, suciedad o desechos.

Ver: Fusca

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

* N6 pases pol la plaza, que estén tirando una casay hay un giien fusquin armao...
* Viapreparal este cachino pa ponel unos tomates, encuantisque limpie to'l fusquin.

» Anday vamos pa San Vicente, qu'izque se esta quemando la casadel tio Antonio y mento fusquin hay preparao.

Origen: Latin. Nosentro através del castellano antiguo. Se usa en Peraleda.

Etimologia:

Variacion del estandar fusca, del latin fuscus (oscuro), por € color que suelen tener los desechos. Fusca
significa en Salamanca y Extremadura maleza u hojarasca. En peraleo también suciedad en general. La
variacion fusguin es exclusiva del peraleo que ademés le cambia el género a masculino.
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